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با تكيه بر مباحث (فلسفه اخلاق ١٢-١١-١٣٩٢١۴١١
)تربيتي

پيام نور١٣٩٢٢٠١٣-امير خواص و همكارانفلسفه اخلاق آتاب۴۶٣٢تستي٢٠٨

پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨تحريريان١خواندن و درك مفاهيم درسنامه٢٠٨٧تستي١۴٠٢۴خواندن ودرك مفاهيم ١٢-١٢-٢٣٩٢١٠۴۵
مطالعه و  ٣٣١صفحه  ٢۵از آغاز آتاب تا ابتداي درس پيام نور١٣٨٩٢٠٠٨محمد حسن تحريريان٢خواندن و درك مفاهيم درسنامه٢٠٨٨تستي٢۴٠٢۴خواندن ودرك مفاهيم ١٢-١٢-٣٣٩٢١٠۴٧

.باشد مابقي آتاب جهت مطالعه آزاد مي. تدريس گردد
 Understanding and Using Englishآتاب٢۴۵۶تستي١۴٠٢۴دستورونگارش ١٢-١٢-۴٣٩٢١٠۴٩

Grammar 3e
Betty S. Azarبهشيد١٣٨٠٢٠٠٢Tenses (chapter 1,2,3,4 pp.2-62) – Nouns (chapter 

٧ ,pp.100-130) -(Pronouns (chapter 8, pp. 132-150)
Modals (chapter 9,10 pp. 151-207 (The passive 

)chapter 11, pp. 208-238 (supplementary grammar 
)Unlt A,B,C,D,E,F,Gمطالعه شود

 The study skills for students ofآتاب٢٢٨٩تستي٢٠١٢فنون يادگيري زبان١٢-١٢-۵٣٩٢١٠۵٠
English as a second language

Richard C.Yorkey١٣٨۶پايه دانش٢٠٠٧

پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩منوچهر جعفري گهر٣خواندن و درك مفاهيم درسنامه٢٠٩٢تستي٣۴٠٢۴خواندن ودرك مفاهيم ١٢-١٢-۶٣٩٢١٠۵١
دو فصل آخر آتاب جهت مطالعه آزاد مي باشدپيام نور١٣٨٩٢٠١٠فريدون وحداني Grammar and Writing 2آزمايشي قطعي٢٢۵٢تستي٢۴٠١۶دستورونگارش ١٢-١٢-٧٣٩٢١٠۵٢
امير آبير١٣٨١٢٠٠٢محمد رضا باطنيتوصيف ساختمان دستوري زبان فارسيآتاب٢۴٢٠تستي٢٠١٢ساخت زبان فارسي١٢-١٢-٨٣٩٢١٠۵٣
پيام نور١٣٨۵٢٠٠۶منصور ثروتنگارش فارسيآزمايشي قطعي٢١٧۴تستي٢٠٨نگارش فارسي١٢-١٢-٩٣٩٢١٠۵۴
رهنماParagraph DevelopmentMary Ellen Barrett & Martin١٣٨٣٢٠٠۴آتاب٢٢۵۶تشريحي٢٠١٢نگارش پيشرفته١٢-١٢-١٠٣٩٢١٠۵۵
تا پايان فصل يازدهم مطالعه و تدريس شود ١از صفحهرهنماThe study of languageGeorge Yule١٣٨۶٢٠٠۶آتاب٢٢٠۴تستي١٢٠١٢آليات زبان شناسي ١٢-١٢-١١٣٩٢١٠۵۶
پيام نور١٣٨٩٢٠٠٧آاظم لطفي پور ساعدياصول و روش ترجمهآزمايشي قطعي٢۴١٠تستي٢٠٨اصول وروش ترجمه١٢-١٢-١٢٣٩٢١٠۵٧
عباس سعيدي پور و بلقيس ١درآمدي بر ادبيات آزمايشي قطعي٢٢۶٧تستي١٢٠٨درآمدي برادبيات انگليسي ١٢-١٢-١٣٣٩٢١٠۵٨

روشن
منبع بصورت جزوه مي باشدپيام نور١٣٩٠٢٠١٠

پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩هرمز رحيميانآشنايي با ادبيات معاصر ايرانآزمايشي قطعي١۵٣٢تستي٢٠٨آشنايي باادبيات معاصرايران١٢-١٢-١۴٣٩٢١٠۵٩
از آغاز فصل دوازدهم تا پايان آتاب مطالعه و تدريس شودرهنماThe study of languageGeorge Yule١٣٨۶٢٠٠۶آتاب٢٢٠۴تستي٢٢٠١٢آليات زبان شناسي ١٢-١٢-١۵٣٩٢١٠۶١
پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩بهروز عزبدفترينمونه هاي نثر سادهآزمايشي قطعي٢١۵٢تستي٢٠٨نمونه هاي نثرساده انگليسي١٢-١٢-١۶٣٩٢١٠۶٢
پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩پا ينده٢درآمدي بر ادبيات انگليسي آزمايشي قطعي٢١٠۵تستي٢٢٠٨درآمدي برادبيات انگليسي ١٢-١٢-١٧٣٩٢١٠۶٣
پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨نيلي پورترجمه متون سادهآزمايشي قطعي٢١۴١تستي٢٠٨ترجمه متون ساده١٢-١٢-١٨٣٩٢١٠۶۴
رهنماAcademic Writing CourseR.R. Jordan١٣۶٨١٩٩٠آتاب٢٢١٠تشريحي٢٠١٢مقاله نويسي١٢-١٢-١٩٣٩٢١٠۶۵
پيام نور١٣٨۵٢٠٠۶منوچهر جعفري گوهرنامه نگاري زبان انگليسيدرسنامه٢١٠٩تشريحي٢٠١٢نامه نگاري١٢-١٢-٢٠٣٩٢١٠۶٧
پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨غلامرضا تجويديوازه شناسيآزمايشي قطعي٢١٧١تستي٢٠٨واژه شناسي١٢-١٢-٢١٣٩٢١٠۶٨
پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨محمد حسن تحريريانخواندن متون مطبوعاتيدرسنامه٢٠٩۵تستي٢٠١٢خواندن متون مطبوعاتي١٢-١٢-٢٢٣٩٢١٠۶٩
پيام نور١٣٨۶٢٠٠٧عباس سعيدي پورنمونه هاي شعرسادهآزمايشي قطعي٢١٧۵تستي٢٠٨نمونه هاي شعرساده انگليسي١٢-١٢-٢٣٣٩٢١٠٧٠
پيام نور١٣٨۶٢٠٠٧محمود عليمحمديترجمه متون ادبيآزمايشي قطعي٢١٧٨تشريحي٢٠٨ترجمه متون ادبي١٢-١٢-٢۴٣٩٢١٠٧١
پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨فرزانه فرحزاد١ترجمه پيشرفته آزمايشي قطعي٢١٧٢تستي١٢٠٨ترجمه پيشرفته ١٢-١٢-٢۵٣٩٢١٠٧٢
آاربرداصطلاحات وتعبيرات زبان ١٢-١٢-٢۶٣٩٢١٠٧٣

درترجمه
پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩رضا نيلي پورآاربرد اصطلاح ها و تعبيرات در ترجمهآزمايشي قطعي٢١٩٨تستي٢٠٨

 English Phonoetics and Phonologyآتاب٢٢٠٩تستي٢٠١٢آواشناسي انگليسي١٢-١٢-٢٧٣٩٢١٠٧۵
)third edtition

Peter Roach١٣٨۵٢٠٠۶از ابتدا آتاب تا پايان بخش هفدهم مطالعه گرددپيك نفيس.

حذف و صرفا جهت مطالعه  ٢٣٧تا  ٢۵١صفحات  ١۴درس پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨غلامرضا تجويدي١ترجمه متون مطبوعاتيآزمايشي قطعي٢١٨٢تستي١٢٠٨ترجمه متون مطبوعاتي ١٢-١٢-٢٨٣٩٢١٠٧۶
آزاد مي باشد

پيام نور١٣٨٩٢٠١٠هوشنگ توانگر١ترجمه مكاتبات و اسناد آزمايشي قطعي٢٢٧۵تستي١٢٠٨ترجمه مكاتبات واسناد١٢-١٢-٢٩٣٩٢١٠٧٧
بررسي مقابله اي ساخت جمله فارسيآزمايشي قطعي٢١٢٠تستي٢٠٨بررسي مقابله اي ساخت جمله١٢-١٢-٣٠٣٩٢١٠٧٨

و انگليسي
پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩يار محمدي

 .Meaning Based Translation (2 ndآتاب٢٨٧٠تستي٢٠١٢اصول ومباني نظري ترجمه١٢-١٢-٣١٣٩٢١٠٧٩
Edition(

Mildred L. Larson١٣٧۶١٩٩٨Larson بخش ؛ فصل پنجم از بخش  ١٧شامل  ٢و  ١آل فصول
.تا پايان آتاب مطالعه و تدريس شود  ٣۴

پيام نور١٣٩١٢٠١٢علي رضا قلي فاميان٢ترجمه پيشرفته آزمايشي قطعي۴۵١٠تستي٢٢٠٨ترجمه پيشرفته ١٢-١٢-٣٢٣٩٢١٠٨٠
بررسي آثارترجمه شده اسلامي ١٢-١٢-٣٣٣٩٢١٠٨٢

١
بررسي ترجمه انگليسي متون اسلاميآتاب٢١٩٠تستي٢٠١٢

١
سمت ١٣٨٧٢٠٠٨سالار منافي اناري

) ٢٠١تا پايان ١صفحات(بخشهاي اول و دوم و سوم پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨فرهادي٢و١اصول و روش تحقيق آزمايشي قطعي٢١٢٢تستي١٢٠٨اصول وروش تحقيق ١٢-١٢-٣۴٣٩٢١٠٨٣
.مطالعه و تدريس شود

بررسي آثارترجمه شده اسلامي ١٢-١٢-٣۵٣٩٢١٠٨۴
٢

سمت١٣٨٨٢٠٠٩حسين الهي قمشه اي٢بررسي آثار ترجمه شده اسلامي آتاب٢١٩٢تستي٢٠١٢
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حذف و ) ٣٠٣تا  ٢٣٩از صفحه (تا پايان آتاب  ١۴از درس پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩غلامرضا تجويدي٢ترجمه متون مطبوعاتي آزمايشي قطعي٢١٨٠تستي٢٢٠٨ترجمه متون مطبوعاتي ١٢-١٢-٣۶٣٩٢١٠٨۵
صرفا جهت مطالعه آزاد مي باشد

١٣٨٩٢٠١٠بدون منبعآتاب٢٨١۵تشريحي١٢٠١٢ترجمه انفرادي ١٢-١٢-٣٧٣٩٢١٠٨٧
 Techniques and Principles inآتاب٢٢٠٢تستي۴٠٢۴روش تدريس زبان انگليسي١٢-١٢-٣٨٣٩٢١٠٨٨

Language Teaching (Third edition
Diane Larsen Freemanزبانكده١٣٨١٢٠٠٣

پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩تجويديترجمه متون سياسيدرسنامه٢١٣٣تستي٢٠١٢ترجمه متون سياسي١٢-١٢-٣٩٣٩٢١٠٨٩
١٣٨٩٢٠١٠بدون منبعآتاب٢٨١۵تشريحي٢٢٠١٢ترجمه انفرادي ١٢-١٢-۴٠٣٩٢١٠٩٠
تا پايان ٢٠٣صفحات (بخشهاي چهارم پنجم و ششم پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨فرهادي٢و١اصول و روش تحقيق آزمايشي قطعي٢١٢٢تستي٢٢٠٨اصول وروش تحقيق ١٢-١٢-۴١٣٩٢١٠٩١

مطالعه و تدريس شود) ٣٨۶
پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩جعفر پورآزمون سازيآزمايشي قطعي٢١١٣تستي٢٠٨آزمون سازي زبان انگليسي١٢-١٢-۴٢٣٩٢١٠٩٢
از منبع مذآور مطالعه و تدريس شود ٢٣٧الي  ١از صفحه پيام نور١٣٨٨٢٠٠٩منوچهر جعفري گوهرترجمه متون اقتصاديدرسنامه٢١۴۶تستي٢٠١٢ترجمه متون اقتصادي١٢-١٢-۴٣٣٩٢١٠٩۴
پيام نور١٣٨٩٢٠١٠هوشنگ توانگر٢ترجمه مكاتبات و اسناد آزمايشي قطعي٢٢۵١تستي٢٢٠٨ترجمه مكاتبات واسناد١٢-١٢-۴۴٣٩٢١٠٩۵
حلقه نوار صوتي و فيلم ويديويي و آزمون اين  ۴به همراه پيام نور١٣٨۴٢٠٠۵محمود عليمحمدي١روش ترجمه شفاهي آزمايشي قطعي٢٢٩٩تشريحي١١١۴١۶ترجمه شفاهي ١٢-١٢-۴۵٣٩٢١٠٩۶

درس به صورت شفاهي توسط استاد مربوطه انجام مي 
شود

آزمون اين درس , نوار آاست مي باشد  ۴اين منبع داراي پيام نور١٣٨٧٢٠٠٨محمود عليمحمدي٢ترجمه شفاهي آزمايشي قطعي٢١٧۶تشريحي٢١١۴١۶ترجمه شفاهي ١٢-١٢-۴۶٣٩٢١٠٩٧
به صورت شفاهي توسط استاد مربوطه انجام مي شود

منبع بصورت جزوه مي باشد آزمون اين درس به صورت پيام نور١٣٨۴٢٠٠۵شهربانو ثمربخش٣ترجمه شفاهي جزوه٢٣٠٠تشريحي٣١١۶١۶ترجمه شفاهي ١٢-١٢-۴٧٣٩٢١٠٩٨
شفاهي توسط استاد مربوطه انجام مي شود

آزمون اين درس به صورت شفاهي توسط استاد مربوطه سمت١٣٨٨٢٠٠٩عباسعلي رضاييOral Production of Storiesآتاب٢١٨۵تشريحي١١١۶١۶بيان شفاهي داستان ١٢-١٢-۴٨٣٩٢١٠٩٩
انجام مي شود

آزمون اين درس به صورت شفاهي توسط استاد مربوطه سمت١٣٨٨٢٠٠٩مهدي نوروزي و پرويز بيرجندي٢بيان شفاهي داستان آتاب٢١٨٣تشريحي٢١١۶١۶بيان شفاهي داستان ١٢-١٢-۴٩٣٩٢١١٠٠
انجام مي شود

جعفري  -محمد حسين آشاورز ١گفت و شنود آزمايشي قطعي۴۵٠٩تستي١٢٢٨٣٢گفت وشنود١٢-١٢-۵٠٣٩٢١١٠١
گهر

آل آتاب مطالعه شودپيام نور١٣٧۶١٩٩٧

مطالعه و تدريس 2B Top Notch (٢A Top Noth and2) Top NotchJoan Saslow & Allen Ascher١٣٨۴٢٠٠۶Longman١آتاب۴۵٨۴تستي٢٢٢١٢٣٢گفت وشنود١٢-١٢-۵١٣٩٢١١٠٢
.شود

نوار صوتي و يك نوار تصويري  ۵منبع مذآور به همراه پيام نور١٣٨۶٢٠٠٧جعفزي گهرترجمه نوار و فيلمدرسنامه٢۴۶۴تشريحي١١۶١۶ترجمه نواروفيلم١٢-١٢-۵٢٣٩٢١١٠٣
مطالعه و تدريس  ٢۴٠تا صفحه  ١از صفحه . باشد مي

.باشد بقيه آتاب حذف و جهت مطالعه آزاد مي. گردد د
محمود عليمحمدي، حسن زبان انگليسي عموميآزمايشي قطعي٢١٧٣تستي٣٠١٢)دانشپذيري(زبان عمومي ١٢-١٢-۵٣٣٩٢١٢٧٠

خليلي
دانشگاه پيام ١٣٨٧٢٠٠٨

نور
دآتر مجتبي-دآتر هادي مرادپيريآشنايي با دفاع مقدسآتاب٢٠٨۵تستي٢٠١٢آشنايي با دفاع مقدس١٢-١٢-۵۴٣٩٢١٣٠٠

شربتي
سمت١٣٩١٢٠١٢-

دانشگاه پيام ١٣٨٧٢٠٠٨گروه مولفانفارسي عموميدرسنامه٢٢۵۵تستي٣٠١٨فارسي١٢-١٣-۵۵٣٩٢١٢١٠
نور

از اسامي خاص نويسندگان مكاتب مربوط به درس مكتب 
.سوال امتحاني طرح نمي شود ٢و١هاي ادبي 

دانشگاه پيام ١٣٨٣٢٠٠۴ابوالفضل فراهاني١تربيت بدني عمومي آزمايشي قطعي٢٢۵٧تستي١٠١١۶تربيت بدني ١٢-١۵-۵۶٣٩٢١١۵٢
نور

پيام نور١٣٨٢٢٠٠٣ابوالفضل فراهاني٢تربيت بدني آزمايشي قطعي١١٠٩تستي٢٠١١۶تربيت بدني ١٢-١۵-۵٧٣٩٢١١۵٣
)اخلاق آاربردي (آيين زندگي ١٢-٢٠-۵٨٣٩٢١۴٣٣

علوم انساني
پيام نور١٣٩٢٢٠١٣-احمد حسين شريفيآئين زندگيآتاب۴۶٢٨تستي٢٠٨

علوم (انقلاب اسلامي ايران ١٢-٢٠-۵٩٣٩٢١۴٣۴
)انساني 

محمد رحيم عيوضي و محمد جواددرآمدي تحليلي بر انقلاب اسلامي آتاب۴۶٢٧تستي٢٠٨
هراتي 

پيام نور ١٣٩٢٢٠١٣-

ويراست (انديشه سياسي امام خميني آتاب١٨٣٧تستي٢٠١٢انديشه سياسي امام خميني١٢-٢٠-۶٠٣٩٢١۴٧٩
)دوم 

نهاد ( معارف ١٣٨٨٢٠٠٩يحيي فوزي 
نمايندگي مقام

معظ
قرآن آريم مطالعه و حفظ شود شايان ذآر  ٣٠آيات جز ء -١٣٠٠١٩٢١-القرآن الكريمآتاب۴٣٣۵تستي٢٠قرآن آريم ٣٠حفظ جزء ١٢-٢٠-۶١٣٩٢١۶۵٧

اين درس بصورت خودخوان و بدون استاد ارائه مي شود
آشنايي باقانون اساسي ١٢-٢٣-۶٢٣٩٢١١٧۵

جمهوري اسلامي ايران
آشنايي با قانون اساسي جمهوري آتاب٢١۶٠تستي٢٠٨

ويرايش جديد) آزمايشي(اسلامي ايران
دانشگاه پيا م ١٣٩١٢٠١٢مهدي نظر پور

نور
پيام نور١٣٩١٢٠١٢دآترعلي اآبر ولايتيفرهنگ و تمدن اسلاميآزمايشي قطعي١٧١٣تستي٢٠٨فرهنگ وتمدن اسلام و ايران١٢-٢٩-۶٣٣٩٢١١٢٨
علوم (١انديشه اسلامي ١٢-٣٣-۶۴٣٩٢١٠٣٠

)انساني 
ويرايش )آزمايشي  ( ١انديشه اسلامي آتاب٢١۴٧تستي٢٠٨

جديد
محمد محمد  -جعفر سبحاني 

رضايي
دانشگاه پيام ١٣٩١٢٠١٢

نور
علوم (٢انديشه اسلامي ١٢-٣٣-۶۵٣٩٢١٠٣١

)انساني 
ويرايش) آزمايشي  ( ٢انديشه اسلامي آتاب٢١۶٢تستي٢٠٨

جديد
محمد محمد  -جعفر سبحاني 

رضايي
دانشگاه پيام ١٣٩١٢٠١٢

نو ر
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علوم (تفسيرموضوعي قرآن ١٢-٣٣-۶۶٣٩٢١٠٣٢

)انساني 
عليرضا  -ناصر مكارم شيرازيتفسير موضوعي قرآن آريمآتاب۴۶٢٩تستي٢٠٨

آمالي
پيام نور١٣٩٢٢٠١٣-
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دانشگاه پيام نور
٠۶/٠۶/١٣٩٢ - ٠٨ : ٢۶: زمانليست منابع دروس سرفصل هر رشتهسيستم جامع دانشگاهي گلستان

٣از  ٣: صفحه ١٠٠٠٩: شماره گزارش

مترجمي زبان انگليسي-١٠: رشته آارشناسي: مقطع 
تمامي دوره ها: دوره علوم انساني-١٢: دانشكده 

زبانشناسي و زبانهاي خارجي -١٢: گروه آموزشي 

رديف
ترم 

تحصيلي
شماره 
نوع آزموننام درسدرس

شماره
مترجمنويسندهعنواننوع منبعمنبع

سال
انتشار

انتشار
شرح پيوستناشرميلادي

تعداد ساعتواحد
عمليتئوريعت

مباني (اخلاق اسلامي ١٢-٣٣-۶٧٣٩٢١٠٣٣
)ومفاهيم 

پيام نور١٣٩٢٢٠١٣-محمد داوودياخلاق اسلاميآتاب۴۶٣١تستي٢٠٨

تفسير موضوعي نهج البلاغه ويراست آتاب٢١۵٧تستي٢٠٨تفسيرموضوعي نهج البلاغه١٢-٣٣-۶٨٣٩٢١٠٣٨
دوم

پيام نور١٣٩١٢٠١٢-مصطفي دلشاد تهراني

معارف١٣٩١٢٠١٢-زهرا آيت الهياخلاق خانوادهآتاب۴۶١۴تستي٢٠١٢دانش خانواده و جمعيت١٢-٣٣-۶٩٣٩٢١٠۴٣
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